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3. PASLAUGŲ SUTEIKIMAS 
3.1. Paslaugos pradedamos teikti ne anksčiau nei nuo 2021 m. liepos 1 d. 
3.2. Paslaugos teikiamos nepertraukiamai 24 (dvidešimt keturias) valandas per parą 7 

(septynias) dienas per savaitę. 
 3.3. Paslaugos teikiamos Užsakovo pateiktiems vietinio formavimo bei tranzitiniams traukiniams 

suformuotiems iš keleivinių vagonų. 
  3.4. Paslaugą apima: 

3.4.1. tranzitinių traukinių keleivinių vagonų priėmimas bei perdavimas (užtikrinamas remiantis 
Tarptautinio susisiekimo keleivinių vagonų naudojimo taisyklėmis PPPV (1 priedo 1.1 priedas 
,,Tarptautinio susisiekimo keleivinių vagonų naudojimo taisyklės“), bei Keleivinių traukinių 
suformuotų iš keleivinių vagonų techninio aptarnavimo ir priežiūros technologiniu procesu (1 priedo 
1.3 priedas ,,Keleivinių traukinių suformuotų iš keleivinių vagonų techninio aptarnavimo ir priežiūros 
technologinis procesas“); 

3.4.2. vietinio formavimo keleivinių traukinių vagonų priėmimas bei perdavimas (užtikrinamas 
remiantis Technine vagonų priežiūros instrukcija 66/V (1 priedo 1.2 priedas ,,66V techninės vagonų 
priežiūros instrukcija“), bei Keleivinių traukinių suformuotų iš keleivinių vagonų techninio 
aptarnavimo ir priežiūros technologiniu procesu (1 priedo 1.3 priedas ,,Keleivinių traukinių 
suformuotų iš keleivinių vagonų techninio aptarnavimo ir priežiūros technologinis procesas“); 

3.4.3. lokomotyvų prikabinimas/atkabinimas prie/nuo keleivinių vagonų sąstato (užtikrinamas 
remiantis Keleivinių traukinių suformuotų iš keleivinių vagonų techninio aptarnavimo ir priežiūros 
technologiniu procesu (1 priedo 1.3 priedas ,,Keleivinių traukinių suformuotų iš keleivinių vagonų 
techninio aptarnavimo ir priežiūros technologinis procesas“); 

3.4.4. keleivinių vagonų einamasis neatkabinamas remontas saugiam maršruto užbaigimui 
(užtikrinamas remiantis Technine vagonų priežiūros instrukcija 66/V (1 priedo 1.2 priedas ,,66V 
techninės vagonų priežiūros instrukcija“); 

3.4.5. keleivinių vagonų sąstato įtvirtinimas (užtikrinimas remiantis Keleivinių traukinių 
suformuotų iš keleivinių vagonų techninio aptarnavimo ir priežiūros technologiniu procesu (1 priedo 
1.3 priedas ,,Keleivinių traukinių suformuotų iš keleivinių vagonų techninio aptarnavimo ir priežiūros 
technologinis procesas“). 

3.5. Pristatydamas Paslaugas Užsakovui, Paslaugų teikėjas pateikia dokumentus, nurodytus 
Sutarties specialiųjų sąlygų 1 priedo 8 dalyje. 
     3.6. Užsakovas iki Paslaugų suteikimo pradžios nurodytos Sutarties 3.1 p., Paslaugų suteikimo 
vietose, nurodytose Sutarties 1.2 p., organizuoja Paslaugų teikėjo darbuotojų apmokymą, 
reikalingą tinkamai atlikti Paslaugas, nurodytas Sutarties 3.4 p.   
    3.7. Sutarties galiojimo metu Užsakovas Paslaugos teikėjui teikia konsultacijas susijusias 
su Paslaugų suteikimu bei laiku informuoja apie dokumentų, nurodytų 3.4 p., pakeitimus.  
    3.8. Suteikęs Paslaugas, Paslaugų teikėjas Užsakovui el. paštu  pateikia 
Paslaugų detalizavimo aktą, kuriame nurodo per praėjusį kalendorinį mėnesį  suteiktas Paslaugas, 
jų kiekį ir kt. informaciją (Paslaugų priėmimo – perdavimo aktai nebus pasirašomi). Užsakovas, 
pastebėjęs neatitikimus Paslaugų detalizavimo akte, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas el. paštu 
informuoja Paslaugų teikėją. Vadovaudamasis užfiksuotomis  Paslaugų detalizavimo akte 
neatitiktimis, Paslaugų teikėjas išrašo kreditinę sąskaitą. 

 
4. PASLAUGŲ KOKYBĖ IR GARANTIJA 

4.1. Paslaugos turi būti suteiktos kokybiškai pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus 
reikalavimus.  

4.2. Paslaugų teikėjas garantuoja Paslaugų kokybę. Paslaugų kokybė privalo atitikti Sutarties 
specialiosiose sąlygose nustatytus reikalavimus, taip pat Paslaugų kokybę nustatančių teisės aktų 
reikalavimus. 

4.3.  Už atsarginių dalių, skirtų keleivinių vagonų neatkabinamajam remontui atlikti bei 
įrangos skirtos matuoti įtampą vagonų stabdžių sistemoje kokybę ir garantiją atsako Paslaugos 
Užsakovas.  

4.4. Paslaugų teikimo vietose, nurodytose Sutarties 1.2.1, 1.2.2, 1.2.3 punktuose, Užsakovas 
suformuoja ir perduoda Paslaugų teikėjui atsarginių dalių rezervą bei užtikrina jų nuolatinį papildymą 
tuo atveju, jei jos būna panaudotos (atsarginių dalių sąrašą Sutarties vykdymo metu Užsakovas gali 
keisti). 
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5. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 
 5.1. Jeigu Paslaugų teikėjas vėluoja suteikti Paslaugas, ar ištaisyti jų trūkumus, Užsakovas nuo 

kitos dienos Paslaugų teikėjui skaičiuoja 0,1 (vienos dešimtosios) procento dydžio delspinigius už 
kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną nuo laiku nesuteiktų Paslaugų kainos, įskaitant PVM, jei jis 
Sutarčiai taikomas, bendrą maksimalią delspinigių skaičiavimo ribą nustatant 20 (dvidešimt) 
procentų nuo maksimalios Sutarties kainos įskaitant PVM, jei jis Sutarčiai taikomas.  

5.2. Jei Užsakovas uždelsia atsiskaityti už tinkamai Paslaugų teikėjo suteiktas ir perduotas 
kokybiškas Paslaugas per Sutartyje nurodytą terminą, Paslaugų teikėjas nuo kitos dienos skaičiuoja 
Užsakovui 0,1 (vienos dešimtosios) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos, įskaitant 
PVM, jei jis Sutarčiai taikomas, bendrą maksimalią delspinigių skaičiavimo ribą nustatant 20 
(dvidešimt) procentų nuo maksimalios Sutarties kainos, įskaitant PVM, jei jis Sutarčiai taikomas. 

 
6. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

6.1. Sutarties įvykdymas užtikrinamas netesybomis – delspinigiais, nurodytais Sutarties 
specialiųjų sąlygų 5.1 ir 5.2 punktuose. 
 

7. SUTARTIES GALIOJIMAS 
7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja ją pasirašius įgaliotiems Šalių atstovams.  

 7.2. Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo, bet jos terminas negali būti ilgesnis kaip 8 
(aštuoni) mėnesiai nuo jos įsigaliojimo dienos, įskaitant apmokėjimo už tinkamai ir laiku suteiktas 
Paslaugas terminą.  

 
8. KITOS NUOSTATOS 

8.2. Paslaugų teikėjas yra laikomas asocijuotu su Užsakovu pagal galiojančius Lietuvos Respublikos 
teisės aktus (Pridėtinės vertės mokesčio įstatymą, Pelno mokesčio įstatymą, Gyventojų pajamų mokesčio 
įstatymą). 

8.3. Paslaugų teikėjas yra registruotas PVM mokėtoju Lietuvos Respublikoje.  
      8.4. Sutartis laikoma neteisėta ir negaliojančia, jei paaiškėjo, kad, vadovaujantis Lietuvos 
Respublikos nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nuostatomis, 
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų. Tokios Sutarties negaliojimo momentas 
nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu. 

8.5. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, 
po vieną kiekvienai Šaliai.  

8.6. Šiai Sutarčiai netaikomos Sutarties Bendrųjų 6 skyriaus 6.2.2, 6.4 – 6.5, 6.7, 6.9 ir 6.11 
punktai, 7 skyriaus 7.5-7.7, 7.10,7.11, 7.12 punktai, 9 skyriaus nuostatos ir 16.8. punkto nuostatos.  

8.7. Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierašu „jei taikoma“, 
„jei tokių būtų“, „jei tokių yra“ ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrečiai aprašomos 
Sutarties Specialiosiose sąlygose. 

8.8. Sutarčiai taikomos Sutarties Bendrosios sąlygos, kurios yra pridedamos prie Sutarties 
Specialiųjų sąlygų (2  priedas), su kurių nuostatomis Šalys yra visiškai susipažinusios ir jas vykdys. 

8.9. Sutarties Specialiųjų sąlygų priedai: 
8.9.1. 1 priedas – Techninė specifikacija ir jos priedai; 
8.9.2 2 priedas - Sutarties Bendrosios sąlygos. 
 

9. ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI 
Užsakovas 
UAB „LTG Link“ 

Paslaugų teikėjas 
AB ,,LTG Cargo“ 

    Įmonės kodas 305052228 
    PVM kodas LT100012462811 
    Geležinkelio g. 16, Vilnius 
    AB SEB bankas 
    a/s LT91 7044 0600 0829 8168 
    Tel. +370 700 55 111 

El. p. ltglink@ltglink.lt 

Įmonės kodas 304977594 
PVM kodas LT100012103918 
Geležinkelio g. 12, Vilnius 
Bankas AB Swedbank 
a/s LT45 7300 0101 5835 4074 
Tel. +370 5 202 1515 
El. p. sales@litrail.lt 
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Generalinis direktorius                                                Pardavimų ir klientų aptarnavimo 
Linas Baužys                                                              vadovas Mindaugas Gudaitis 
_____________________                            _______________________ 
          (parašas)                         (parašas) 

 
 
 

 
Sutarties rengėjas: Operatyvių pirkimų projektų vadovė  

 
Už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo: Traukinių valdymo vyriausiasis ekspertas  

 
Už PVM sąskaitų faktūrų per informacinę sistemą „E.sąskaitą“ priėmimą atsakingas asmuo: Verslo palaikymo 
vyriausioji specialistė  
Įteikti: PC, FA, LTG Link. 
Sutarties savininkas: LTG  Link. 




